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Aftale

mellem

Forbundsrepublikken Tysklands regering

0g

Kongeriget Danmarks regering

om etableringen af en ramme for den delvise &bning af nationale stetteordninger for at

statte produktion af energi fra solcelleprojekter og for den graenseoverskridende

administration af sddanne projekter indenfor rammerne af et enkelt pilotforleb
12016
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Forbundsrepublikken Tysklands regering
og
Kongeriget Danmarks regering,
herefter tilsammen benzvnt "kontraherende parter" eller serskilt benzvnt "kontraherende

part" —-

Med henblik pé yderligere at udbygge de venskabelige relationer mellem de kontraherende

parter pé energiomradet,

Som sigter efter at styrke det regionale samarbejde og sammen forstd samt adressere

udfordringerne forbundet med markedsintegration af vedvarende energikilder,

Som anerkender, at energimarkederne p& nuvarende tidspunkt ikke pa egen hand leverer
det enskede niveau af vedvarende energi i hverken Forbundsrepublikken Tyskland eller
Kongeriget Danmark, hvilket indebarer et behov for nationale stetteordninger til at

afhjelpe dette markedssvigt og tilskynde ogede investeringer i vedvarende energi,

Som gnsker at etablere en ramme for den delvise dbning af begge kontraherende parters
nationale stetteordninger for vedvarende energi fra solcelleanleg beliggende pa den anden
kontraherende parts territorium med henblik pa at sikre en omkostningseffektiv udbygning

af vedvarende energikilder,

Som sigter efter at muliggere greenseoverskridende stette til energi fra vedvarende kilder

uden at pavirke den korrekte funktion af de nationale stotteordninger,

Som fremhaver, at Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF af 23, april 2009
om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder og om &ndring og senere
ophevelse af direktiv 2001/77/EF og 2003/30/EF (direktiv 2009/28/EF), tillader
medlemsstaterne i Den Europeiske Union (EU) at beslutte om de gnsker at yde stette til

energi fra vedvarende kilder i andre EU medlemsstater, og i hvilket omfang,
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Som betoner vigtigheden af, at EU's medlemsstater beholder kontrollen over virkningerne
af og omkostningerne ved deres nationale stetteordninger for vedvarende energi med

henblik p4, at ordningerne kan fungere effektivt,

Som forstar, at dette samarbejde tilvejebringer en vigtig forsogssag,

Som baserer samarbejdet pa gensidighedsprincippet, siledes at begge kontraherende parter
gensidigt skal bne en enkelt pilotudbudsrunde for bud vedrerende solcelleprojekter
beliggende pa den anden kontraherende parts territorium, og med den forstaelse, at dette

samarbejde er til gensidig gavn,

Som forstér, at inden for rammerne af dette greenseoverskridende samarbejde er den
fysiske import af elektricitet, som stettes i Kongeriget Danmark, vigtig for
Forbundsrepublikken Tyskland, og at den fysiske import af elektricitet, som stattes i
Forbundsrepublikken Tyskland, er vigtig for Kongeriget Danmark, og at disse
forudsatninger anses for at vaere opfyldt for disse pilotudbudsrunder p& grund af den heje
grad af direkte sammenkobling mellem de kontraherende parter og det lille volumen i

pilotudbudsrunderne,

Som forstar, at der er forskelle for sa vidt angér de to kontraherende parters stedsspecifikke
betingelser som folge af geldende national lovgivning og andre regler, s som regler
angdende arealanvendelse, byggeregler, autorisationslovgivning, betingelser for

nettilslutning eller skatter og afgifter, som dog ikke vil blive afstemt i denne aftale,

Som derfor er enige om, at i princippet skal den kontraherende parts stedsspecifikke
betingelser, pa hvis territorium solcelleprojekterne er beliggende, ogsa galde for sddanne

projekter, der modtager stette fra den anden kontraherende part,
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Som anerkender, at der i medfer af Forbundsrepublikken Tysklands lovgivning geelder
omradebegransninger vedrerende berettigelsen til at modtage skonomisk stette til
solcelleprojekter beliggende i Forbundsrepublikken Tyskland fra den tyske nationale
stetteordning for at begreense omfanget af eendringer i landskabet, szrligt i landomréder,
og for at sikre tilgengeligheden af landbrugsjord, og da siden det er afgerende for
Forbundsrepublikken Tyskland at opretholde disse omradebegransninger, skal Kongeriget
Danmark indfere de samme omrédebegransninger for berettigelsen til at modtage dansk
gkonomisk stette til solcelleprojekter beliggende i Forbundsrepublikken Tyskland under
dette pilotforigb,

Som anerkender, at det er afgerende for Forbundsrepublikken Tyskland af hensyn til at
sikre elnettets stabilitet, at de tyske regler vedrerende fjernkontrol, ogsé finder anvendelse
for anleg beliggende pé tysk territorium, som modtager gkonomisk stette fra Kongeriget
Danmark, og at Kongeriget Danmark derfor skal indfere de samme regler i dets
udbudsbetingelser for dets pilotudbudsrunde for solcelleprojekter beliggende i
Forbundsrepublikken Tyskland,

Som anerkender, at Forbundsrepublikken Tyskland i henhold til dets galdende lovgivning
pé nuvarende tidspunkt kun mé indga samarbejdsaftaler vedrerende stette til
Jjordmonterede solcelleanleg, og at enhver gkonomisk statte ydet af Kongeriget Danmark
til solcelleprojekter beliggende i Forbundsrepublikken Tyskland i forbindelse med dette

pilotforleb derfor udelukkende gives til jordmonterede solcelleanlag,



